£ USB-C Port Lock

Bedienungsanleitung

SMARTKEEPER®Pro

USB-C Port Lock blockiert physisch einen ungenutzten
USB-Type-C-Anschluss, um den Anschluss nicht autorisierter
Gerate zu verhindern.

Einsatzbereich: USB-Type-C-Anschluss.

USB-C Port Lock — Breite x Hohe x Lange (Tiefe): 8.3 x 2.5 X 6
mm (0.33 x 0.1 x 0.24 in). Gewicht: 0.2 g (0.01 o0z).

Schlusselschlitz; SchlUsselkopf im Einsteck-/Abziehmodus; Klick!.
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Installation A — von Hand

1. Der SchlUsselschlitz von USB-C Port
Lock muss nach unten zeigen. Richten
. Sie die Sperre am Anschluss aus und
. , : stecken Sie sie von Hand ein.

2. Die Installation ist abgeschlossen.

5 .

USB-C Port Lock ist fur Anschlusse ausgelegt, die den
USB-Type-C-Standards entsprechen. Manche erhaltlichen
USB-C-Anschlusse erflllen diese Standards nicht vollstandig.
Lasst sich die Sperre schwer einstecken, wenden Sie keine Gewalt
an: Der Anschluss kdonnte beschadigt werden.

Installation B — mit Schlussel

1. Stecken Sie den SchllUssel im
Einsteck-/Abziehmodus in die
Portsperre. Richten Sie die Sperre am
freien Anschluss aus und drtcken Sie
den Schlussel nach vorn, um sie
einzusetzen.

www.smartkeeper.de

Bei begrenztem Platz oder schwieriger Installation von Hand kann
die Installation mit dem Schlussel einfacher sein.

2. Sobald die Portsperre vollstandig im
Anschluss sitzt, ziehen Sie nur den
2, Schlussel zurlck und aus der Sperre.

Xy
\

\
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Bedienungsanleitung

SMARTKEEPER®Pro

Entfernen

Verwenden Sie einen Schlissel mit dem zur Sperre passenden
Schlusselprofil. Schieben Sie die Taste nach vorn in den
Einsteck-/Abziehmodus.

1. Halten Sie den Schlissel im
Einsteck-/Abziehmodus mit der Taste
nach oben. Stecken Sie ihn in den
Schlisselschlitz an der Unterseite der
Portsperre.

2. Schieben Sie die Taste nach hinten in
den Ausziehmodus, damit der Schlussel
die Portsperre greift. Ziehen Sie am
Schlissel, um die Sperre aus dem
Anschluss zu entfernen.

3. Schieben Sie die Taste nach vorn in
den Einsteck-/Abziehmodus und trennen
Sie die Portsperre vom Schlussel.
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Lock Key Mini

1. Schlusselkopf; 2. Taste; 3. Korper; 4. Abdeckung; 5.
Abdeckkappe; Einsteck-/Abziehmodus; Ausziehmodus;
Aufbewahrungsmodus; Um 180° drehen

S @ @

Mit Lock Key Mini kompatible Produkte
Mini USB-B Port Lock, Micro USB-B Port Lock, USB-C Port Lock,
RJ11 Port Lock, Mini DisplayPort Lock.

@ > &

Mit Universal Lock Key 3 kompatible Produkte
USB-B Port Lock, DisplayPort Lock, HDMI Port Lock, SD Port Lock,
CF Port Lock.
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Verwendung von Lock Key Mini

1. Einsteck-/Abziehmodus: Offnen Sie
die Abdeckkappe, drehen Sie den
Koérper um 180° und schlieBen Sie die
Kappe. Schieben Sie die Taste nach
vorn, um den Schlussel in die Sperre
einzustecken oder nur den Schlussel
aus der Sperre abzuziehen.

2. Ausziehmodus: Schieben Sie bei
eingestecktem Schllssel die Taste nach
hinten, damit der SchlUssel die Sperre
greift. Ziehen Sie anschlieBend am
Schlussel, um die Sperre aus dem
Anschluss zu entfernen.

3. Aufbewahrungsmodus: Drehen Sie
den Korper bei Nichtgebrauch um 180°
und schlieBen Sie die Abdeckkappe, um
den Schlusselkopf zu schitzen.

VorsichtsmafRnahmen

Stecken Sie den Schllssel vorsichtig, vollstandig und in der
richtigen Richtung ein. Vergewissern Sie sich vor dem Entfernen
der Portsperre, dass er vollstandig greift. Kleine Produkte lassen
sich vorzugsweise mit dem SchlUssel installieren. Verwenden Sie
einen SchlUssel mit dem zur Sperre passenden Schlusselprofil.
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User guide

Installation A — by hand Using the key can make installation easier when space is limited
or installation by hand is difficult.

1. The key slot of USB-C Port Lock must

, , 2. When the port lock is fully inserted
face dow.nward.. Align the lock with the into the port, pull only the key back and
port and insert it by hand.

p ( 2 out of the lock.
_ % 2. Installation is complete. ' &

N

USB-C Port Lock physically blocks an unused USB Type C port to
prevent unauthorized device access.
Environment: USB Type C port.

USB-C Port Lock — Width x height x length (depth): 8.3 x 2.5 X 6

mm (0.33 x 0.1 x 0.24 in). Weight: 0.2 g (0.01 02). USB-C Port Lock is designed for ports that follow USB Type C

standards. Some USB-C ports on the market do not fully meet
Key slot; Key head in Insert Mode; Click!. these standards. If the lock is difficult to insert, do not force it:
this may damage the port.

Installation B — by key

1. In Insert Mode, insert the key into the
port lock. Align the lock with the open
port and press the key forward to install
it.
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Removal

Use a key with the same key profile as the lock. Slide the button
forward to change to Insert Mode.
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1. In Insert Mode, hold the key with its
button facing upward. Insert it into the
key slot at the bottom of the port lock.

2. Slide the button backward to
Retrieval Mode to engage the port lock.
Pull the key to remove the lock from the
port.

3. Slide the button forward to Insert
Mode and separate the port lock from
the key.

Lock Key Mini

1. Key head; 2. Button; 3. Body; 4. Cover; 5. Cover cap; Insert
Mode; Retrieval Mode; Storage Mode; Rotate 180°

S @ @

Compatible products with Lock Key Mini

Mini USB-B Port Lock, Micro USB-B Port Lock, USB-C Port Lock,

RJ11 Port Lock, Mini DisplayPort Lock.

CF Port Lock.

www.smartkeeper.de
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Compatible products with Universal Lock Key 3
USB-B Port Lock, DisplayPort Lock, HDMI Port Lock, SD Port Lock,

How to use Lock Key Mini

1. Insert Mode: Open the cover cap,
rotate the body 180° and close the cap.
Slide the button forward to insert the
key into the lock or withdraw only the
key from the lock.

2. Retrieval Mode: With the key
inserted, slide the button backward to
engage the lock. Then pull the key to
remove the lock from the port.

3. Storage Mode: When not in use,
rotate the body 180° and close the
cover cap to protect the key head.

Precautions

Insert the key carefully, fully and in the correct direction. Make
sure it is fully engaged before removing the port lock. For small
products, installation with the key is preferred. Use a key with the
same key profile as the lock.
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Guia de uso

SMARTKEEPER®Pro

USB-C Port Lock bloquea fisicamente un puerto USB tipo C sin
utilizar para impedir el acceso de dispositivos no autorizados.

Entorno de uso: puerto USB tipo C.

USB-C Port Lock — Anchura X altura x longitud (profundidad): 8.3
X 2.5x 6 mm (0.33 x 0.1 x 0.24 in). Peso: 0.2 g (0.01 0z).

Ranura de la llave; Cabezal de la llave en modo insercién; iClic!.
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Instalacion A — a mano

g

o

1. La ranura de la llave de USB-C Port
Lock debe mirar hacia abajo. Alinee el
bloqueo con el puerto e introdlzcalo a
mano.

2. La instalacidon ha finalizado.

USB-C Port Lock esta diseflado para puertos que cumplen los
estandares USB tipo C. Algunos puertos USB-C no los cumplen por
completo. Si cuesta introducir el bloqueo, no lo fuerce: podria

danar el puerto.

Instalacion B — con llave

1. En modo insercién, introduzca la llave
en el blogueo. Alinee el bloqueo con el
puerto libre y empuje la llave hacia
delante para instalarlo.

www.smartkeeper.de

Utilizar la llave puede facilitar la instalacion cuando hay poco
espacio o resulta dificil instalar a mano.

iz

Xy
N

2. Cuando el blogueo esté
completamente insertado en el puerto,
tire hacia atras y retire Unicamente la
llave.
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Guia de uso
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Retirada

Utilice una llave con el mismo perfil de llave que el bloqueo.
Deslice el botdon hacia delante para pasar al modo insercién.

1. En modo insercidn, sostenga la llave
con el botdn hacia arriba e introdizcala
en la ranura inferior del bloqueo.

2. Deslice el botdn hacia atras hasta el
modo extraccién para sujetar el
bloqueo. Tire de la llave para extraerlo
del puerto.

3. Deslice el botén hacia delante hasta
el modo insercién y separe el blogqueo
de la llave.
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Lock Key Mini

1. Cabezal de la llave; 2. Botén; 3. Cuerpo; 4. Cubierta; 5. Tapa de
la cubierta; Modo insercion; Modo extraccion; Modo
almacenamiento; Girar 180°
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Productos compatibles con Lock Key Mini
Mini USB-B Port Lock, Micro USB-B Port Lock, USB-C Port Lock,
RJ11 Port Lock, Mini DisplayPort Lock.
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Productos compatibles con Universal Lock Key 3
USB-B Port Lock, DisplayPort Lock, HDMI Port Lock, SD Port Lock,
CF Port Lock.

www.smartkeeper.de

Como utilizar Lock Key Mini

1. Modo insercion: Abra la tapa de la
cubierta, gire el cuerpo 180° y cierre la
tapa. Deslice el botdén hacia delante
para introducir la llave en el bloqueo o
retirar Unicamente la llave.

2. Modo extraccién: Con la llave
insertada, deslice el botdn hacia atras
para sujetar el bloqueo. Después tire
de la llave para extraer el bloqueo del
puerto.

3. Modo almacenamiento: Cuando no
utilice la llave, gire el cuerpo 180° y
cierre la tapa de la cubierta para
proteger el cabezal.

Precauciones

Introduzca la llave con cuidado, completamente y en la
orientacion correcta. Compruebe que esté totalmente
enganchada antes de retirar el bloqueo del puerto. Para
productos pequenos, es preferible instalar con la llave. Utilice una
llave con el mismo perfil de llave que el bloqueo.
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Guide d'utilisation

Installation A — a la main L'utilisation de la clé peut faciliter I'installation lorsque I’espace
est limité ou que l'installation a la main est difficile.
L. !_aAfente .de I? clé de USB-C qut Lock 2. Lorsque le verrou est completement
doit étre orientée vers le bas. Alignez le

_ verrou avec le port et inséres.le  |a inséré dans le port, tirez uniquement la
. i P 2 clé vers I'arriere pour la retirer du

. % . X} verrou.

2. L'installation est terminée. \%

USB-C Port Lock bloque physiquement un port USB de type C
inutilisé pour empécher I'acces de périphériques non autorisés.
Environnement : port USB de type C.

USB-C Port Lock — Largeur x hauteur x longueur (profondeur) :

8.3 x 2.5 x 6 mm (0.33 x 0.1 x 0.24 in). Poids : 0.2 g (0.01 02). USB-C Port Lock est congu pour les ports conformes aux normes

USB de type C. Certains ports USB-C ne les respectent pas
Fente de la clé: Téte de clé en mode insertion: Clic !. entierement. Si le verrou est difficile a insérer, ne forcez pas :
vous risqueriez d’endommager le port.

Installation B — avec la clé

1. En mode insertion, insérez la clé dans
le verrou. Alignez le verrou avec le port

libre et poussez la clé vers I'avant pour

I'installer.
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Guide d'utilisation
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Retrait

Utilisez une clé dont le profil correspond a celui du verrou. Faites
glisser le bouton vers I'avant pour passer en mode insertion.
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1. En mode insertion, tenez la clé avec
le bouton orienté vers le haut et
insérez-la dans la fente située sous le
verrou.

2. Faites glisser le bouton vers |'arriere
pour passer en mode extraction et saisir
le verrou. Tirez sur la clé pour retirer le
verrou du port.

3. Faites glisser le bouton vers |I'avant
pour passer en mode insertion et
séparez le verrou de la clé.

Lock Key Mini

1. Téte de clé; 2. Bouton; 3. Corps; 4. Couvercle; 5. Capuchon du
couvercle; Mode insertion; Mode extraction; Mode rangement;

Tourner de 180°
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Produits compatibles avec Lock Key Mini

Mini USB-B Port Lock, Micro USB-B Port Lock, USB-C Port Lock,

RJ11 Port Lock, Mini DisplayPort Lock.

CF Port Lock.

www.smartkeeper.de
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Produits compatibles avec Universal Lock Key 3
USB-B Port Lock, DisplayPort Lock, HDMI Port Lock, SD Port Lock,

Utilisation de Lock Key Mini

1. Mode insertion : ouvrez le capuchon
du couvercle, tournez le corps de 180°
et refermez le capuchon. Faites glisser
le bouton vers I'avant pour insérer la
clé dans le verrou ou retirer
uniquement la clé.

2. Mode extraction : avec la clé insérée,
faites glisser le bouton vers I'arriere
pour saisir le verrou. Tirez ensuite sur
la clé pour retirer le verrou du port.

3. Mode rangement : lorsque la clé
n’est pas utilisée, tournez le corps de
180° et fermez le capuchon du
couvercle pour protéger la téte de clé.

Précautions

Insérez la clé avec précaution, completement et dans le bon sens.
Vérifiez qu’elle est bien engagée avant de retirer le verrou du
port. Pour les petits produits, I'installation avec la clé est
préférable. Utilisez une clé dont le profil correspond a celui du
Verrou.
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Manuale d’uso
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Installazione A — a mano L'uso della chiave puo facilitare I'installazione quando lo spazio
limitato o I'installazione a mano e difficile.

1. La fessura della Fhlave di US.B-C Port 2. Quando il blocco & completamente
Lock deve essere rivolta verso il basso.

' Allineare il blocco alla porta e inserirlo a inserito nella porta, tirare indietro ed
_ « P estrarre soltanto la chiave.
, ' mano. i

=P Ny
N N

2. L'installazione & completata.

USB-C Port Lock blocca fisicamente una porta USB di tipo C
inutilizzata per impedire I'accesso di dispositivi non autorizzati.

Ambiente di utilizzo: porta USB di tipo C.

USB-C Port Lock — Larghezza x altezza x lunghezza (profondita):

; ) USB-C Port Lock e progettato per porte conformi agli standard
8.3 x 25 x 6 mm(0.33 x 0.1 x 0.24 in). Peso: 0.2 g (0.01 oz).
( ) 9 ) USB di tipo C. Alcune porte USB-C non li rispettano
Fessura della Chiave; Testa della chiave in moda“t\a inserimento; Completamente. Se il blocco é difficile da inserire, non forzarlo: la
Clic!. porta potrebbe danneggiarsi.

Installazione B — con la chiave

1. In modalita inserimento, inserire la
chiave nel blocco. Allineare il blocco alla
porta libera e spingere la chiave in
avanti per installarlo.
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Rimozione

Utilizzare una chiave con lo stesso profilo del blocco. Far scorrere
il pulsante in avanti per passare alla modalita inserimento.

1. In modalita inserimento, tenere la
chiave con il pulsante rivolto verso I'alto
e inserirla nella fessura sul lato inferiore
del blocco.

2. Far scorrere il pulsante all’indietro
fino alla modalita estrazione per
agganciare il blocco. Tirare la chiave per
rimuovere il blocco dalla porta.

3. Far scorrere il pulsante in avanti fino
alla modalita inserimento e separare il
blocco dalla chiave.

MNL-012 | PRO

Lock Key Mini

1. Testa della chiave; 2. Pulsante; 3. Corpo; 4. Copertura; 5.
Cappuccio della copertura; Modalita inserimento; Modalita
estrazione; Modalita conservazione; Ruotare di 180°
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Prodotti compatibili con Lock Key Mini
Mini USB-B Port Lock, Micro USB-B Port Lock, USB-C Port Lock,
RJ11 Port Lock, Mini DisplayPort Lock.
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Prodotti compatibili con Universal Lock Key 3
USB-B Port Lock, DisplayPort Lock, HDMI Port Lock, SD Port Lock,
CF Port Lock.
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Come utilizzare Lock Key Mini

1. Modalita inserimento: aprire il
cappuccio della copertura, ruotare il
corpo di 180° e richiudere il cappuccio.
Far scorrere il pulsante in avanti per
inserire la chiave nel blocco o
rimuovere soltanto la chiave.

2. Modalita estrazione: con la chiave
inserita, far scorrere il pulsante
all’indietro per agganciare il blocco.
Tirare quindi la chiave per rimuovere il
blocco dalla porta.

3. Modalita conservazione: quando la
chiave non viene utilizzata, ruotare il
corpo di 180° e chiudere il cappuccio
della copertura per proteggere la testa
della chiave.

Precauzioni

Inserire la chiave con attenzione, completamente e nel verso
corretto. Verificare che sia completamente agganciata prima di
rimuovere il blocco della porta. Per i prodotti piccoli € preferibile
I'installazione con la chiave. Utilizzare una chiave con lo stesso
profilo del blocco.
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Bitstream Vera Fonts Copyright

The fonts have a generous copyright, allowing derivative works (as
long as "Bitstream" or "Vera" are not in the names), and full
redistribution (so long as they are not *sold* by themselves). They
can be be bundled, redistributed and sold with any software.

The fonts are distributed under the following copyright:

Copyright
=========

Copyright (c) 2003 by Bitstream, Inc. All Rights Reserved. Bitstream
Vera is a trademark of Bitstream, Inc.

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining
a copy of the fonts accompanying this license ("Fonts") and associated
documentation files (the "Font Software"), to reproduce and distribute
the Font Software, including without limitation the rights to use,
copy, merge, publish, distribute, and/or sell copies of the Font
Software, and to permit persons to whom the Font Software is furnished
to do so, subject to the following conditions:

The above copyright and trademark notices and this permission notice
shall be included in all copies of one or more of the Font Software
typefaces.

The Font Software may be modified, altered, or added to, and in
particular the designs of glyphs or characters in the Fonts may be
modified and additional glyphs or characters may be added to the
Fonts, only if the fonts are renamed to names not containing either
the words "Bitstream" or the word "Vera".

This License becomes null and void to the extent applicable to Fonts
or Font Software that has been modified and is distributed under the
"Bitstream Vera" names.

The Font Software may be sold as part of a larger software package but
no copy of one or more of the Font Software typefaces may be sold by
itself.

THE FONT SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND,
EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO ANY WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT
OF COPYRIGHT, PATENT, TRADEMARK, OR OTHER RIGHT. IN NO EVENT SHALL
BITSTREAM OR THE GNOME FOUNDATION BE LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR
OTHER LIABILITY, INCLUDING ANY GENERAL, SPECIAL, INDIRECT, INCIDENTAL,
OR CONSEQUENTIAL DAMAGES, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR
OTHERWISE, ARISING FROM, OUT OF THE USE OR INABILITY TO USE THE FONT
SOFTWARE OR FROM OTHER DEALINGS IN THE FONT SOFTWARE.

Except as contained in this notice, the names of Gnome, the Gnome
Foundation, and Bitstream Inc., shall not be used in advertising or
otherwise to promote the sale, use or other dealings in this Font
Software without prior written authorization from the Gnome Foundation
or Bitstream Inc., respectively. For further information, contact:
fonts at gnome dot org.

Copyright FAQ
=============

   1. I don't understand the resale restriction... What gives?

      Bitstream is giving away these fonts, but wishes to ensure its
      competitors can't just drop the fonts as is into a font sale system
      and sell them as is. It seems fair that if Bitstream can't make money
      from the Bitstream Vera fonts, their competitors should not be able to
      do so either. You can sell the fonts as part of any software package,
      however.

   2. I want to package these fonts separately for distribution and
      sale as part of a larger software package or system.  Can I do so?

      Yes. A RPM or Debian package is a "larger software package" to begin 
      with, and you aren't selling them independently by themselves. 
      See 1. above.

   3. Are derivative works allowed?
      Yes!

   4. Can I change or add to the font(s)?
      Yes, but you must change the name(s) of the font(s).

   5. Under what terms are derivative works allowed?

      You must change the name(s) of the fonts. This is to ensure the
      quality of the fonts, both to protect Bitstream and Gnome. We want to
      ensure that if an application has opened a font specifically of these
      names, it gets what it expects (though of course, using fontconfig,
      substitutions could still could have occurred during font
      opening). You must include the Bitstream copyright. Additional
      copyrights can be added, as per copyright law. Happy Font Hacking!

   6. If I have improvements for Bitstream Vera, is it possible they might get 
       adopted in future versions?

      Yes. The contract between the Gnome Foundation and Bitstream has
      provisions for working with Bitstream to ensure quality additions to
      the Bitstream Vera font family. Please contact us if you have such
      additions. Note, that in general, we will want such additions for the
      entire family, not just a single font, and that you'll have to keep
      both Gnome and Jim Lyles, Vera's designer, happy! To make sense to add
      glyphs to the font, they must be stylistically in keeping with Vera's
      design. Vera cannot become a "ransom note" font. Jim Lyles will be
      providing a document describing the design elements used in Vera, as a
      guide and aid for people interested in contributing to Vera.

   7. I want to sell a software package that uses these fonts: Can I do so?

      Sure. Bundle the fonts with your software and sell your software
      with the fonts. That is the intent of the copyright.

   8. If applications have built the names "Bitstream Vera" into them, 
      can I override this somehow to use fonts of my choosing?

      This depends on exact details of the software. Most open source
      systems and software (e.g., Gnome, KDE, etc.) are now converting to
      use fontconfig (see www.fontconfig.org) to handle font configuration,
      selection and substitution; it has provisions for overriding font
      names and subsituting alternatives. An example is provided by the
      supplied local.conf file, which chooses the family Bitstream Vera for
      "sans", "serif" and "monospace".  Other software (e.g., the XFree86
      core server) has other mechanisms for font substitution.



